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  ئيسلامدا  آانی سوێند خواردن له هحوآم

   

   

الحمدالله والصلاة والسلام علی رسول االله محمد وعلی آله وصحبه وسلم 

  :أجمعين

ند خواردن    ئاینی پيرۆزی ئيسلامدا چونكه  له  یه آی زۆری هه گرنگيهسو

مانه قيده ڕ و عه بيروباوه  به  یه تی هه آی تایبه ستيه یوه په آی  لایه ، له وه ی موس

ژی حوآمه  به) صلی االله عليه وسلم(ی  آه ره مبه خوای و پيغه  وه تریشه آانی  دوور ودر

ند خواردنيان ڕوون آردوه ویستمان زانی ئه ، په وه یه آه فيقهيه  ڕووه  له  وه ته سو م  پ

  .ك  ند بيت بۆ گست لایه ی سوود مه و هيوایه ست به رده به  ینه تان بخه ته بابه

ناسه :م  آه یه   آه  ه) یمين(  آۆی: بيدا  ره عه  زمانی له) ندسو= یمان الأَ(ي  پ

ت، وه راست ده  ستی ده به ند ده به  ووتر ت،  سو ندیان  له  چونكهووتر ك سو رابردوودا آات

ند خواردنه  آاتی گرت له آتریان ده یه  راستی  ستی ده  آتر بخواردایه بۆ یه   .دا آه سو

نان یا جه به: رعدا شه له  وه كه  ی وه خت آردنه دیه نانی  هۆی به  آار ك   ناوه ناو

ك له یان سيفه  وره گه  خوای  آانی ناوه له   . آانی ته سيفه ت

  ؟ دروسته  چی سوێند خواردن به: م دووه

ند خواردن ته عن ابن عُمَرَ (.  دروسته  آانی ته سيفه و به وره گه  خوای  ناوی نها به سو

رضي االله عنهما أَدْرَكَ عُمَرَ بن الْخَطَّابِ يسير في رَآْبٍ يَحْلِفُ بِأَبِيهِ فَقال رسول اللَّهِ 

للَّهَ يَنْهَاآُمْ أَنْ تَحْلِفُوا بِآبَائِكُمْ فَمَنْ آان حَالِفًا فَلْيَحْلِفْ ألا إِنَّ ا  ) صلی االله عليه وسلم(

ای عه:  واته })١٦٦٤(و مسلم ) ٦٢٧٠(رواه البخاري { ) بِاللَّهِ أَو فَلْيَصْمُتْ   آوڕی  بدو

ب  زای ره(ر  عومه غه:   ده   )خوایان ل ) صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ

كدا ده گه شت له تتاب گه خه  آوڕی  ری عومه به   ندی  باوآی  ناوی رۆشت به ڵ آاروان   سو

غه گریتان :  رمووی فه ) صلی االله عليه وسلم(ریش  مبه خوارد، پ گومان خوا ر ئاگاداربن ب

ند بخۆن به  آات آه ده  ل ندی رآه باوآتان، جا هه  ناوی سو خوا  خوارد با به  س سو

ند بخوات یا ب ت دهسو   .نگ ب
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ند خواردن به :م یه  س   :بۆ خوا  یداآردنه ش په خوا هاوبه له  جگه  ر شت هه سو

ند بخوات به رآه هه   وه ئه  وره گه  خوای  آانی ته ناو و سيفه له  جگه  رشت هه س سو

سمعت رَسُولَ اللَّهِ : عن ابن عُمَرَ رضي االله عنهما قال(.  وره گه  بۆ خوای  ش دانانه هاوبه

رواه الترمذى { ) من حَلَفَ بِغَيْرِ اللَّهِ فَقَدْ آَفَرَ أو أَشْرَكَ: يقول) صلی االله عليه وسلم(

ای عه : واته }وهو حديث صحصح ) ١٥٧٤( ب  زای ره(ر  عومه  آوڕی  بدو    )خوایان ل

غه له:   ده س  رآه هه: رموو یفه بيست ده )صلی االله عليه وسلم(ام خو  ری مبه پ

ند بخوات به گومان آافر بووه  وه خوا ئه  یری غه سو   . بۆ خوا داناوه  شی یان هاوبه  ب

من ) صلی االله عليه وسلم(عن أبي هُرَيْرَةَ رضي االله عنه قال قال رسول اللَّهِ (

و ) ٦٦٥٠(رواه البخاري { ...) ى فَلْيَقُلْ لَا إِلَهَ إلا االلهحَلَفَ فقال في حَلِفِهِ وَاللَّاتِ وَالْعُزَّ

ب  خوای  زای ره(  یره بوهوره ئه:  واته })٥/١١٤٧(مسلم  غه:   ده  )ل صلی االله (ر  مبه پ

ندی رآه هه:  رمووی فه )عليه وسلم نده  خواردو له  س سو و عوززا  لات به  یدا وتی آه سو

ت  وه ئه ته شایه  واته..). الا االله  لا اله: باب ن ند خواردنه به  چونكه  وه تومان ب   و سو

كی  ب ده  وه ره ده  ته ئيسلام چووه  ی بازنه له ن تر شایه  جار بۆ   تا ئيمانی  تومان ب

ته بگه   . وه ڕ

ك جگه سوێند خواردن به   :م چواره   : ئيسلام له  ئاین

تَحْتَ    )صلی االله عليه وسلم(نَّهُ بَايَعَ رسول اللَّهِ عن ثَابِتَ بن الضَّحَّاكِ الأنصاري أَ

من حَلَفَ على يَمِينٍ بِمِلَّةٍ غَيْرِ : قال  )صلی االله عليه وسلم(الشَّجَرَةِ وَأَنَّ رَسُولَ اللَّهِ 

، ٦١٠٥، ٦٠٤٧، ٤١٧١، ١٣٦٣رواه البخاري، { ) الْإِسْلَامِ آَاذِبًا مُتَعَمِداً فَهُوَ آما قالَ

ب  خوای  زای ره(  نصاری ئه  حاآی زه  آوڕی  سابيتی:  واته }.١١٠مسلم و. ٦٦٥٢   )ل

ر دره و له ئه:   ده غه یمانيدا به رچواندا په  ختی ژ  )صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ

غه  وه ند بخوات به رآه هه:  رمووی فه )صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ ك  س سو ئاین

ئيسلام  له  واته    وایه  ووتوه  چی  وه ئه)  بي(ست  نقه ئه  و به سلام درۆ بكاتئي له  جگه

نده ئه  ی ، نموونه ڕ بووه باوه  و ب  رچوه ده ر  گه بم یا گاوربم ئه  آه جووله  ك ب وه  م سو

انه   .. م آه شت نه  ف

صلی االله عليه (للَّهِ سمعت رَسُولَ ا: يقول   عن عبد اللَّهِ بن بُرَيْدَةَ رضي االله عنه

من قال إني بريء مِنَ الإِسْلاَمِ فان آان آَاذِباً فَهُوَ آما قال وان آان : " قال) وسلم

  {}"  صَادِقاً فَلَنْ يَرْجِعَ إلى الإِسْلاَمِ

ای عه  وه ب  خوای  زای ره(  یده بوره  آوڕی  بدو ته ده  وه باوآيه  له) ل   آه  وه گ

غه ریم  ئيسلام به من له  س ب رآه هه:  رمووی فه )صلی االله عليه وسلم( خوا  ری مبه پ
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زیان   ب به  وه ر راست بكات ئه گه ئه  وه  وایه  ووتوه  چی  وه ر درۆ بكات ئه گه ئه  وه ئه

ته بۆ ناگه  تی ئيسلامه   . وه ڕ

نجه ت  و رازی ڕ بكات خوا سوێندیان بۆ خوارد با باوه س به رآه هه  :م پ   :ب

لاَ « رَجُلاً يَحْلِفُ بِأَبِيهِ فَقَالَ ) صلی االله عليه وسلم(عنِ ابْنِ عُمَرَ قَالَ سَمِعَ النَّبِىُّ (

هِ تَحْلِفُوا بِآبَائِكُمْ مَنْ حَلَفَ بِاللَّهِ فَلْيَصْدُقْ وَمَنْ حُلِفَ لَهُ بِاللَّهِ فَلْيَرْضَ وَمَنْ لَمْ يَرْضَ بِاللَّ

ای عه:  واته }وهو حديث صحيح ) ٢١٠١(رواه ابن ماجه { ) »فَلَيْسَ مِنَ اللَّهِ    آوڕی  بدو

ب  خوای  زای ره(ر  عومه غه:   ده   )ل ی )صلی االله عليه وسلم(ر  مبه پ بوو   ل  گو

ك به ندی  باوآی پياو غه  سو :  رمووی فه   )صلی االله عليه وسلم(ریش  مبه خوارد، پ

ند مه به ندی به  ی سه آه و خۆن ئه باوآتان سو   خوارد با راست بكات وه  خوا سو

ندیان بۆ خوارد با رازی س به رآه هه ت، وه  خوا سو ت ئه نه  س رازی رآه هه  ب   وه ب

  . نييه  خواوه به  ندی یوه په

رَأَى عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ « قَالَ   )صلی االله عليه وسلم(عَنْ أَبِى هُرَيْرَةَ أَنَّ النَّبِىَّ (

فَقَالَ عِيسَى آمَنْتُ بِاللَّهِ وَآَذَّبْتُ . رَجُلاً يَسْرِقُ فَقَالَ أَسَرَقْتَ قَالَ لاَ وَالَّذِى لاَ إِلَهَ إِلاَّ هُوَ

  خوای  زای ره(  یره بوهوره ئه  وه : واته })٢٣٦٨(و مسلم ) ٢١٠١(رواه البخاري { ) »بَصَرِى

ب غه:   ده   )ل م  ریه مه  آوڕی  عيسای:  رمووی فه ) لمصلی االله عليه وس(ر  مبه پ

كی) و السلام  الصلاه  عليه( ؟  ی آه ده  دزی  وه ئه:  رمووی آرد، فه ده  دزی  بينی  پياو

ند به نه:  ووتی ر سو ك نيه هيچ په  ی وزاته خ :  رمووی و، جا عيسا فه له  جگه  رستراو

  .تۆ دزیت آرد  بينی  آه م چاوم ناآه ڕ به و باوه م آه ت ده خواآه ڕ به باوه

  : وه شه به  س آرێت به سوێند ده: سوێند خواردن  آانی جۆره   :م شه شه

ندی )١   )اليمين اللغو( آی هرزار سه  سو

كه -أ ند ی به مه  سو ند خۆره  ست پ ند خواردن نييه  آه سو ك  آه ك به وه  سو س

ندانه  م جۆره له..  وه یخۆیته ئه  اهی وه  یخۆی ئه  اهی وه  ب ند   تی نيه آه  سو سو

  .  خواردن نييه

نده  م جۆره ئه:   ی آه حوآمه -ب ت وه دانامه  سو تاوانيش  و به نييه  تی فاره آه  زر

ت خوای غْوِ فِي أَيْمَانِكُمْ وَلَكِنْ يُؤَاخِذُآُمْ لَا يُؤَاخِذُآُمُ اللَّهُ بِاللَّ: (  رموێ فه ده  وره گه  دانانر

نده خوا ئه:  واته }٢٢٥:  البقره{) بِمَا آَسَبَتْ قُلُوبُكُمْ وَاللَّهُ غَفُورٌ حَلِيمٌ    و سو

ت به  تان ل رزاریيه سه نده كو ئه ناگر ت آه ده  تان ل و سو   ستن وه به دڵ دایده به  گر

خۆش بووی   . ر خۆیه سه له  خوا ل
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لَا يُؤَاخِذُآُمُ اللَّهُ بِاللَّغْوِ فِي أَيْمَانِكُمْ وَلَكِنْ يُؤَاخِذُآُمْ ( )رضى االله عنها -عَنْ عَائِشَةَ (

أُنْزِلَتْ هذه الآية في قَوْلِهِ لاَ قَالَتْ  }٢٢٥:  البقره{ )بِمَا آَسَبَتْ قُلُوبُكُمْ وَاللَّهُ غَفُورٌ حَلِيمٌ 

ب  خوای  زای ره(  عائيشه:  واته })٦٦٦٣(رواه البخاري {   ) وَاللَّهِ بَلَى وَاللَّهِ :   ده  )ل

ك ب آه  زی دابه  وه ر ئه سه له  ته م ئایه ئه   . اهی وه   به  اهی وه نه  س

                     )اليمين الغموس(درۆ و ف   سوێندی) ٢

كه أـ ند ت بۆ ئه درۆ ده به  سو   و گوناهه له  بخوات، وه  كی خه  مافی  ی وه خور

ند خۆره  آه  یه ورانه گه   به  ناونانی  هۆی  وه. آات خوا ده  و سزای شم خه  تووشی  آه سو

ت به ژه ده  ی آه نه خاوه  ، چونكه)الغموس(   .خدا دۆزه ن

  خوای  چونكه  نييه  تيشی فاره و آه آانه وره گه  ره هه  اههگون  له:  ی آه حوآمه ب ـ

كو خوا  به:  واته} ٨٩:  المائده{ )وَلَكِنْ يُؤَاخِذُآُمْ بِمَا عَقَّدْتُمُ الْأَيْمَانَ ( :  رموێ فه ده  وره گه

نده ئه ت آه ده  تان ل و سو نن ئه مه دڵ دایده به  گر نده زر ت دانامه  م سو و  زر

وَلَا تَتَّخِذُوا أَيْمَانَكُمْ دَخَلًا بَيْنَكُمْ فَتَزِلَّ قَدَمٌ : (  رموێ فه ده  وره گه  خوای.  نييه  تيشی رهفا آه

 }٩٤: النحل{ )بَعْدَ ثُبُوتِهَا وَتَذُوقُوا السُّوءَ بِمَا صَدَدْتُمْ عَنْ سَبِيلِ اللَّهِ وَلَكُمْ عَذَابٌ عَظِيمٌ

ندو په:  واته و خۆتاندا بۆ ئه له  درو ناپاآی غه  هۆی  نه آه ن مهآانتا یمانه سو   پ  ی وه ن

گيربوونی له   آردنتان له  ستی رهه به  هۆی و به  خليسك نه) ڕ ر باوه سه له(  پاش ج

بازی تان  وره زۆر گه  وسا سزای ئه) ن ر بيكه گه ام ئه به(ژن  چه نه  تی حه خوا سزاو ناره  ر

  .  ب ده

قَالَ جَاءَ أَعْرَابِىٌّ إِلَى النَّبِىِّ  -رضى االله عنهما  -اللَّهِ بْنِ عَمْرٍو بن العاص عَنْ عَبْدِ(

قَالَ ثُمَّ . » الإِشْرَاكُ بِاللَّهِ « فَقَالَ يَا رَسُولَ اللَّهِ مَا الْكَبَائِرُ قَالَ ) صلی االله عليه وسلم(

قُلْتُ وَمَا . » الْيَمِينُ الْغَمُوسُ « ثُمَّ مَاذَا قَالَ  قَالَ. » ثُمَّ عُقُوقُ الْوَالِدَيْنِ « مَاذَا قَالَ 

رواه البخاري { ) »الَّذِى يَقْتَطِعُ مَالَ امْرِئٍ مُسْلِمٍ هُوَ فِيهَا آَاذِبٌ « الْيَمِينُ الْغَمُوسُ قَالَ 

ای عه:  واته })٦٩٢٠( ب  خوای  زای ره(  عاصی  آوڕی  مری عه  آوڕی  بدو :   ده  )ل

كیپي غه خزمه  هاته  آی شته ده  او   ی ئه:  جا ووتی )صلی االله عليه وسلم(ر  مبه ت پ

غه :  رمووی ن؟ فه آان آامانه وره گه  گوناهه )صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ

چی پاشان سه: ( رمووی ؟ فه و چييه ئه  دوای:  ووتی) ش دانان بۆ خوا هاوبه و  دایك  رپ

ند خواردنی:  رمووی ؟ فه و چييه ئه  دوای:  وتی) باوك ند : ووتم) موس غه  سو سو

نده ئه:  رمووی ؟ فه موس چييه غه  خواردنی ی  یه و سو كی آه  ما   پ  موسوَمانی  س

ێ ده نده و له  بۆ خۆی  بچ   .آات شيا درۆ ده و سو
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  ) اليمين المنعقدة(زراو  دامه  سوێندی) ٣

كه أـ ند ند خۆر به  سو ند ده  ستی به مه سو نياآردن له سو   آردنی یخوات بۆ د

ك یا نه   . آردنی آار

  :  ی آه ب ـ حوآمه

نده گه ئه زگاری سه  برده  ی آه ر سو ته ناآه  و هيچی آرد ئه  ل  رو پار ام  ر، به سه  و

نده گه ئه ویسته  وه ئه  و شكاندی وت آه  ی آه ر سو   بدات خوای  تی فاره آه  ری سه له  پ

  كو خوای به:  واته }٢٢٥:  البقره{)  وَلَكِنْ يُؤَاخِذُآُمْ بِمَا آَسَبَتْ( :  رموێ فه ده  وره گه

ندانه ئه  وره گه ت آه ده  تان ل و سو (   تی ها ئایه روه یخۆن هه دڵ ده  ستی به مه به  گر

ندانه كو خوا ئه به:  واته }٨٩:  المائده{ )وَلَكِنْ يُؤَاخِذُآُمْ بِمَا عَقَّدْتُمُ الْأَيْمَانَ    تان ل و سو

نده به مه  آه  گرێ ده تانه له  ستان سو   . وه د

  : زرێت مه ت داده ر نييه سه سوێند له: م وته حه

ند له نده  تی ر نييه سه سو ت نه مه داده  آه ره سو ند خۆره  تی ك نييه زر عَنْ (،  آه سو

إِنَّمَا الْيَمِينُ عَلَى نِيَّةِ « ): صلی االله عليه وسلم(اللَّهِ  أَبِى هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ رَسُولُ

  یره بو هوره ئه:  واته }بنحو ) ١٦٥٣(و مسلم ) ٢١٢٠(رواه ابن ماجه { ) »الْمُسْتَحْلِفِ 

ب  خوای  زای ره( غه:   ده  )ل :  رمووی فه ) صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ

ند خواردن ل گومان سو نده  تی ر نييه سه هب   . یه آه ره سو

يَمِينُكَ عَلَى مَا « ) صلی االله عليه وسلم(عَنْ أَبِى هُرَيْرَةَ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّهِ (

ر  هه:  واته }) ٢١٢٠(و ابن ماجه ) ١٦٥٣(رواه مسلم { ) »يُصَدِّقُكَ بِهِ صَاحِبُكَ 

ب  خوای  زای ره(  یره بوهوره ئه ) صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه غهپ:   ده   )ل

ند خواردنه:  رمووی فه   كه ده  سته به و مه ت بۆ ئه آه سو ت هاوڕ ) ت آه ره رانبه به(ت  خور

ند خواردنت ل  داوای  ی سه و آه ئه  واته. بكات  ڕت پ باوه ر  ر هه سه آات له ده  سو

ك ئه نده  ستی به و مه شت ت سو ند خۆره یه هست به و مه به  آه ب ی له  آه ، ئيتر سو   د

كی خۆیدا نييه ت به هه  تری  ت ند خواردن له  ، چونكه نرێ هيچ داده ب   تی ر نييه سه سو

نده   . یه آه ره سو

  : وێت سوێند ناآه  ه و هه بيرچوون له به  :م شته هه

ندی ر آه گه ئه ك سو ك نه  س   وه ئه  ردنیآ ه هه بيرچوون یا به له آات به خوارد شت

نده ت به ناآه  ی آه سو رَبَّنَا لَا تُؤَاخِذْنَا إِنْ نَسِينَا أَوْ ( :  رموێ فه ده  آه  ته م ئایه ئه  ی گه به و
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ویستمان  آی یه وه آرده(ر  گه ردگارمان ئه روه په  ی ئه:  واته }٢٨٦:  البقره{ )أَخْطَأْنَا  ) پ

مان مه  ه هه بيرچوو یا به له كمان آرد ل   له.  نووسه رمان مه سه و له گره گوناه

غه  ی رمووده فه م  ئيمانداران ئه  آات)  هاتووه( ) صلی االله عليه وسلم(ردا  مبه پ

نده  آه ته ئایه یان له شه به   وره گه  خوای )رَبَّنَا لَا تُؤَاخِذْنَا إِنْ نَسِينَا أَوْ أَخْطَأْنَا(  وه خو

م گيرا آردن ئه:  رمووی فه عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ عَنِ النَّبِىِّ ) (١٢٥/١٩٩(رواه مسلم (. وا ل

إِنَّ اللَّهَ وَضَعَ عَنْ أُمَّتِى الْخَطَأَ وَالنِّسْيَانَ وَمَا اسْتُكْرِهُوا « قَالَ     )صلی االله عليه وسلم(

بباس  عه  آوری  ایبدو عه:  واته }..وهو حديث صحيح) ٢٠٤٥(رواه ابن ماجه { ) »عَلَيْهِ 

ب  زای ره( غه:  ده) خوایان ل :  رمووی فه     )صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ

گومان خوا تاوانی كراوی و له  ه هه  ب   . گرتووه م هه آه ته ر ئوممه سه له  بيرچوون و زۆر ل

  ی آه سوێنده) ء االله إن شا: ( یدا وتی آه ڵ سوێنده گه ر له گه ئه   :م  نۆیه

  : وێت ناآه

مَنْ حَلَفَ عَلَى يَمِينٍ « قَالَ ) صلی االله عليه وسلم(عَنِ ابْنِ عُمَرَ أَنَّ رَسُولَ اللَّهِ (

وابن ماجه ) ٣٠/ ٧(و النسائي ) ١٥٣٢(رواه الترمذي { ) »فَقَالَ إِنْ شَاءَ اللَّهُ، لَمْ يُحنَث

ب  خوای  زای ره(  یره بو هوره ئه:  واته }.وهو حديث صحيح) ٢١٠٤( غه:   ده) ل   ری مبه پ

كی رآه هه:  رمووی فه )صلی االله عليه وسلم(خوا  ند و  ان شا: ( خواردو وتی  س سو

نده) االله ت ناآه  ی آه سو   ).و

  :سوێند  تی فاره آه: م یه ده

ندی ر آه گه ئه ك سو نده  س م ا ، به نييه  تی فاره آه  وه وت ئه آه نه  ی آه خواردو سو

نده گه ئه ( :  دا باسكراوه آه ته ئایه  له  یه مه ئه  بدات آه  تی فاره آه  ب وت ده آه  ی آه ر سو

إِطْعَامُ لَا يُؤَاخِذُآُمُ اللَّهُ بِاللَّغْوِ فِي أَيْمَانِكُمْ وَلَكِنْ يُؤَاخِذُآُمْ بِمَا عَقَّدْتُمُ الْأَيْمَانَ فَكَفَّارَتُهُ 

أَوْسَطِ مَا تُطْعِمُونَ أَهْلِيكُمْ أَوْ آِسْوَتُهُمْ أَوْ تَحْرِيرُ رَقَبَةٍ فَمَنْ لَمْ يَجِدْ  عَشَرَةِ مَسَاآِينَ مِنْ

و  خوا ئه:  واته }٨٩:  المائده{ )فَصِيَامُ ثَلَاثَةِ أَيَّامٍ ذَلِكَ آَفَّارَةُ أَيْمَانِكُمْ إِذَا حَلَفْتُمْ 

ندانه ت آه  تان ل سو تانی  نيازی  ناگر ندانه ام ئه به  دا نيه گه له  د   تان ل و سو

ند له  ستی به مه  آه)  نوسرێ گوناه بۆتان ده به(  گرێ ده تانه سو و (  ستووه دادتان به  وه د

نده ئه  تی فاره جا آه)  شكاندوتانه   ژار له هه  ده به  خواردن دانه):  شكاوه(  و سو

كی ی ماڵ  آه  ندی مامناوه  خۆراآ ژار یان  هه  یخۆن یا پۆشاك آردن بۆ ده ۆتان دهخ  و مندا

رۆژ   س  وه ئه)  مانه هيچ آام له(وت  آه نه  ستی ده  ی وه ك جا ئه یه آۆیله  ئازادآردنی

ت به نده  تی فاره آه) باسكرا(  ی وه ئه. رۆژو ب ندتان خوارد  گه ئه  آانتانه سو و (ر سو

نده كی آه  واته آه) تان شكاند آه سو ندیس  س نده  و شكاند   ی آه خواردو سو

ك له یه  ی آه ته فاره آه   : یه وه خواره  ی مانه آ
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كی ژار له هه  ده خواردن دان به - ١ وان ئه له  ندی مامناوه  خواردن و  ماڵ  ی و خواردنانه ن

ی   .یخۆن ده  مندا

  .ژار هه  رگ آردن بۆ ده و به جل - ٢

ست  ك آه یه آۆیله  ئازاد آردنی -٣   . ا نييهئ

رۆژ رۆژوو   س  آه ته فاره آه  وه هيچيان بكات ئه  م سيانه ئه  یتوانی ر نه گه جا ئه

  . گرتنه

ك سوێند بخوات له آه: م یه یانزه چه سه س ك پ ت  ی آه وانه ر شت   : چاآتر ب

ذَا حَلَفْتَ وَإِ« ): صلی االله عليه وسلم(قَالَ رسول االله : قَالَ عَبْدُ الرَّحْمَنِ بْنُ سَمُرَةَ(

رواه { ) »عَلَى يَمِينٍ فَرَأَيْتَ غَيْرَهَا خَيْرًا مِنْهَا ، فَكَفِّرْ عَنْ يَمِينِكَ ، وَأْتِ الَّذِى هُوَ خَيْرٌ 

حمانی عه:  واته })١٦٥٦(و مسلم ) ٦١٤٦، ٦٧٢٢، ٦٦٢٢(البخاري    موره سه  آوڕی  بدو

ب  خوای  زای ره( غه:   ده   )ل ر  گه ئه: (........  رمووی فه) الله عليه وسلمصلی ا(ر  مبه پ

ندت خوارد له ك جا زانيت باره سه سو ندی  ی وه له  چاآتره  تری  ی آه ر شت ر  سه له  سو

نده  تی فاره آه  وه ئه  خوراوه   ). چاآتره  آه  یان بكه وه و ئه ت بده آه سو

ت خۆ حه سوێندێك شت له: م یه دوانزه   : رام آردن ب

ت، یان رۆشتنه حه  خواردنم ل:  ب  ی وه ك ئه وه ی  رام ب ان آه  ما   سم ل ف

ت، له حه ی  وه ئه  و جۆرانه رام ب ت وه حه  ل ه  یا رۆشته  ر خواردی گه ئه  رام ناب   ی آه ما

ند بدات آه  تی فاره آه شتر باسمان آرد خوای  سو نَّبِيُّ يَا أَيُّهَا ال( :  رموێ فه ده  وره گه  پ

قَدْ فَرَضَ اللَّهُ لَكُمْ ) ١(لِمَ تُحَرِّمُ مَا أَحَلَّ اللَّهُ لَكَ تَبْتَغِي مَرْضَاةَ أَزْوَاجِكَ وَاللَّهُ غَفُورٌ رَحِيمٌ 

غه  ی ئه:  واته } ٢ - ١: التحریم{ )تَحِلَّةَ أَيْمَانِكُمْ    بۆچی )صلی االله عليه وسلم(ر  مبه پ

ك له   ندی زامه ستت ره به اڵ آردوویت، مه حه  خوا بۆی  یت آه هآ رام ده خۆت حه شت

زانه خۆشبووی وه  آانته خ یاریدا به  بانه ميهره  خواش ل گومان خوا ب   ی وه شاندنه وه هه ب

نده   .تان آه سو

يَشْرَبُ ) صلی االله عليه وسلم(آَانَ رَسُولُ اللَّهِ : عَنْ عَائِشَةَ رضى االله عنها قَالَتْ(

لاً عِنْدَ زَيْنَبَ ابْنَةِ جَحْشٍ وَيَمْكُثُ عِنْدَهَا فَوَاطَيْتُ أَنَا وَحَفْصَةُ عَنْ أَيَّتُنَا دَخَلَ عَلَيْهَا عَسَ

لاَ وَلَكِنِّى آُنْتُ أَشْرَبُ عَسَلاً « : قَالَ. فَلْتَقُلْ لَهُ أَآَلْتَ مَغَافِيرَ؟ إِنِّى أَجِدُ مِنْكَ رِيحَ مَغَافِيرَ

رواه البخاري { ) »ابْنَةِ جَحْشٍ، فَلَنْ أَعُودَ لَهُ وَقَدْ حَلَفْتُ لاَ تُخْبِرِى بِذَلِكِ أَحَدًا  عِنْدَ زَيْنَبَ

ب  خوای  زای ره(  عائيشه:  واته })٤٩١٣( غه:   ده  )ل صلی االله عليه (خوا   ری مبه پ
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و  ، من وه همای ده  لاشی خوارد له ده  نگوینی حش هه جه  آچی  بی ینه زه  لای )وسلم

كه له  فصه حه وان خۆمان ر غه ن   هات بۆلای )صلی االله عليه وسلم(ر  مبه وتين پ

ی هه ت مه  رآاممان پ غه دێ  غافيرت ل مه  ؟ بۆنی خواردووه   غافيرت ب ریش  مبه ، پ

ر  نه:  رمووی فه نگوینم  حش هه جه  آچی  بی ینه زه  و لای خواردووه نه) غافيرم مه(خ

كی  وه ، ئه وه ته وهخواردو ندم خوارد جار س  آه به  مه ، ئه وه مه آه نه  ی تر دووباره  سو

   مه

مانه  آانی مافه له: م یه سيانزه مانه سه به  موسو   ی آه سوێنده  وه ر موسو

ن نه   :  شك

بِسَبْعٍ، ) لمصلی االله عليه وس(عَنْ الْبَرَاءُ بْنُ عَازِبٍ رضى االله عنهما أَمَرَنَا النَّبِىُّ (

سَمِ، وَنَهَانَا عَنْ سَبْعٍ، أَمَرَنَا بِعِيَادَةِ الْمَرِيضِ، وَاتِّبَاعِ الْجِنَازَةِ، وَتَشْمِيتِ الْعَاطِسِ، وَإِبْرَارِ الْقَ

و مسلم ) ٥٨٦٣(رواه البخاري { ) وَنَصْرِ الْمَظْلُومِ، وَإِجَابَةِ الدَّاعِى وَإِفْشَاءِ السَّلاَمِ

ب  خوای  زای ره(عازیب   آوڕی  ڕائی به:  واته }) ٢٠٦٦( غه:   ده   )ل خوا   ری مبه پ

كردنی  رمانی فه )صلی االله عليه وسلم(   ل  وت شتيشی و حه وت شت حه به  پ

كردین به  رمانی فه: آردین  غه ده قه نكه خۆش نه  ردانی سه پ و  نازه جه  وتنی و شو

ك بژمی آه ی:  ووتی  س ين یرحمك االله، نه  الحمد الله پ ندی  شكاندنی ب   سو

مان ، یارمه كراو، به سته  دانی  تی موسو   له(لام  و زۆر سه چوون  وه ته وه عه م ده ده م ل

  ....آردن) ك خه

  : درۆ  سوێند خواردنی خۆ پاراستن له: م یه چوارده

ند خواردنی ی  ستی به مه درۆ به  سو كی  و خواردنی ك داگير آردن خه  ما زۆر   تاوان

ند نه  راست نييه  ی آه قسه  ر زانی گه س ئه رآه جا هه  یه وره گه و   ری سه خوات له با سو

إِنَّ الَّذِينَ يَشْتَرُونَ بِعَهْدِ اللَّهِ ( :  رموێ فه ده  وره گه  خوای  ی آه نه خاوه به  وه بداته  و مافه ئه

قَلِيلًا أُولَئِكَ لَا خَلَاقَ لَهُمْ فِي الْآَخِرَةِ وَلَا يُكَلِّمُهُمُ اللَّهُ وَلَا يَنْظُرُ إِلَيْهِمْ يَوْمَ وَأَيْمَانِهِمْ ثَمَنًا 

گومان ئه:  واته }٧٧: ل عمران آ{ )الْقِيَامَةِ وَلَا يُزَآِّيهِمْ وَلَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ    ی سانه و آه ب

نده  یمانی په كی شن بهفرۆ آانيان ده خواو سو   دوایيدا ب  رۆژی له  وانه م ئه آه  نرخ

یریان ناآات  و سه دا ناآات گه یان له قسه  وره گه  خوای  وه) خوا  ی هره به له(شن  به

  .  یه ختيان بۆ هه سه  سزای  وه  وه آانيان پاآيان ناآاته گوناهه و له)  یی زه به  چاوی به(

انَتْ بَيْنِى وَبَيْنَ رَجُلٍ خُصُومَةٌ فِى بِئْرٍ فَاخْتَصَمْنَا إِلَى آَ: عن الأَشْعَثَ بْنَ قَيْسٍ قال(

« ) صلی االله عليه وسلم(فَقَالَ رَسُولُ اللَّهِ ) صلی االله عليه وسلم(رَسُولِ اللَّهِ 

صلی االله عليه ( فَقَالَ رَسُولُ اللَّهِ. إِنَّهُ إِذًا يَحْلِفُ وَلاَ يُبَالِى : قُلْتُ. » شَاهِداكَ أَوْ يَمِينُهُ 
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مَنْ حَلَفَ عَلَى يَمِينِ صَبْرٍ يَقْتَطِعُ بِهَا مَالَ امْرِئٍ مُسْلِمٍ وَهْوَ فِيهَا فَاجِرٌ، لَقِىَ « ): وسلم

  سی شعه ئه:  واته} )١٣٨(و مسلم ) ٦٦٧٧(رواه البخاري { ) »اللَّهَ وَهْوَ عَلَيْهِ غَضْبَانٌ 

ب  خوای  زای ره( یس قه  آوڕی وان من له:   ده   )ل كدا له ن كی سه و پياو ئاو   ر بير

شه شه آ غه  تی خزمه  مان برده آه مان بوو جا آ  )صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ

غه نه دوو شایه: ( رمووی فه) صلی االله عليه وسلم(خوا   ری مبه پ ند خواردنی  ت ب   یا سو

ند د ئه  ی ده: منيش ووتم)  و پياوه ئه ی خوات هو سو غه نييه  ل  و گو صلی (ر  مبه ، جا پ

كی رآه هه:  رمووی فه) االله عليه وسلم ند   و سامانی بخوات ماڵ  وه ره آلا آه یه  س سو

كی مان ند خواردنه داب بكات، له  پ  موسو خوا   تی گات خزمه ده  دا درۆ بكات، آه و سو

ی  یه زۆر توڕه) دوایيدا  رۆژی له(   . ل

كات به موو لایه داواآارین هه  وره ی گهخوا له ت و وامان ل ب فا بين  وه آمان خۆش ب

نده ڵ به گه  له ن و سو ده  آانماندا، وه ل تمان آه ئومي ك و سوودمان  آه  واریشين توانيب

وه  به ز گه ی به ئ ت  ڕ   .یاندب

  آله وصحبه وسلم  وصلی االله وسلم علی نبينا محمد وعلی

  


